PERUN HOLSTERS - SIG 320C W/ TLR7/8 PERUN HOLSTER BLACK

The Raven Concealment Systems Perun is their flagship outside-the-waistband
(OWB) holster. It is the result of blending the best features of two of our most
popular holsters, the Eidolon and the Phantom, to create a highly refined,
exceptionally concealable holster. The Perun is designed to be the best
modular OWB “pancake” style holster on the market. It has a body-hugging
design that rides high for maximum concealment. The body of the holster is
only slightly larger than the pistol contained in it. This small size aids in
concealment while also making the holster more comfortable while seated in a
vehicle. The body-hugging curvature of this holster is accomplished using
modular belt loops. Each holster includes three pair of 1.5” belt loops (LH 10
degree cant, RH 10 degree cant, and ambi 0 degree cant), which allow the
end-user to configure the ambidextrous holster body for left-handed or right-
handed use, with either a 0-degree or 10-degree cant. Retention in the Perun
is crisp, defined, and consistent, thanks to innovative design features inside
the holster body. The unigue retention slider makes adjusting retention as
simple as turning up the volume on your stereo. And unlike other holsters
that use the traditional “screw through a rubber grommet” style of retention,
the Perun’s retention will not back off after repeated drawing and re-
holstering. The Perun is compatible with most slide-mounted red-dot optics
(like the Aimpoint T-1, Trijicon RMR, etc.) and accommodates suppressor-
height front sights up to .350" tall. It is also fully compatible with the RCS
Balor optic mount. The Glock Perun is compatible with generation 3-5 Glock
pistols. The Perun is compatible with all small frame 9mm, .40S&W, and
.357sig Glocks. Example, The Glock 17 Perun will fit the corresponding
standard full sized pistols such as the .40 G22 and .357 G31. The Glock 19
Perun will fit the corresponding compact sized pistols such as the .40 G23 and
.357 G32 Raven Concealment Systems also has Surefire X300U A/B and
Streamlight TLR-1HL light compatible Perun LC models available for Glocks.
Both the Glock Perun LC for Surefire X300U A/B, and the Glock Perun LC for
Streamlight TLR-1HL holsters are compatible with generation 3-5 Glock
9mm/.40S&W/.357 Glock pistols (up to Glock 34/35 length slide) with the
weapon light attached. For example, this holster will accommodate a Glock
19, Glock 17, or Glock 34 with the weapon light mounted on it. The muzzle-
end of the holster is rounded for comfort, yet has an opening sufficient to
accommodate most common after-market extended and threaded barrels
(with thread protectors). The opening at the muzzle is also specifically
designed to allow foreign objects (like spent casings) to drop out the bottom
so that nothing can block your pistol from being safely re-holstered. The
ambidextrous holster body has both inboard and outboard full-height body
shields. These body shields offer some protection for your pistol from sweat,
as well as protecting your skin and cover garments (especially the thin
material used for linings in sport coats and suit jackets) from being abraded by
the serrations on the rear of the slide. They also enhance safety by helping
keep cover garments and other foreign objects from falling into the mouth of
the holster while you have your pistol drawn, and aid in proper, safe muzzle
orientation during re-holstering. The holster is injection molded from a
proprietary, extremely high-strength polymer blend that is significantly more
durable than Kydex or Boltaron. Like all RCS products, it is made in the USA,
and is backed by our lifetime warranty.




Attributes

Name: SIG 320C W/ TLR7/8 PERUN HOLSTER BLACK
Manufacturer: RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS
Product no.: 100044124

Mfr. No.: PXP320CTLR7/8

Color: Black

Hand: Ambidextrous

Make: Sig Sauer

Material: Injection-molded polymer

Model: P320 Compact

Style: Outside The Waistband

Delivery weight: 0.227kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 229mm

Shipping length: 279mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das PERUN HOLSTERS
RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS SIG 320C W/
TLR7/8 PERUN HOLSTER

Einfuhrung
Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des PERUN HOLSTERS RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS SIG 320C W/

TLR7/8. Dieses Holster wurde entwickelt, um eine sichere und bequeme Trageweise zu bieten. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um die sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Holster nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Holster und die darin enthaltene Waffe aullerhalb der Reichweite von Kindern.
Uberpriifen Sie regelmaRig das Holster auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Holster nicht, wenn es beschadigt ist.

Informieren Sie sich Uber die gesetzlichen Bestimmungen zur Waffentragung in Threm Land oder Ihrer
Region.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Stellen Sie sicher, dass die Waffe sicher im Holster sitzt, bevor Sie sich bewegen.

Vermeiden Sie pl6tzliche Bewegungen, die zu einem versehentlichen Ziehen der Waffe fuhren kénnten.
Achten Sie darauf, dass keine Kleidung oder andere Gegenstande in das Holster gelangen kénnen.
Verwenden Sie das Holster nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Holsters:

o Wahlen Sie die geeignete Girtelschlaufe (LH, RH oder ambi) fur Ihre Handhabung.
o Befestigen Sie die Glrtelschlaufe sicher an lhrem Gurtel oder Ihrer Hose.
o Stellen Sie sicher, dass das Holster korrekt sitzt und nicht verrutschen kann.

2. Nutzung des Holsters:

o Fuhren Sie die Waffe vorsichtig in das Holster ein, bis sie sicher sitzt.

o Uberpriifen Sie die Retention, um sicherzustellen, dass die Waffe nicht herausfallen kann.

o Ziehen Sie die Waffe nur in einem sicheren Bereich und niemals in der Nahe von Menschen oder
Tieren.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Holster gemal den értlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.

¢ Wenn das Holster beschadigt ist, stellen Sie sicher, dass es sicher verpackt ist, um Verletzungen zu
vermeiden, bevor Sie es entsorgen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Unterstitzung oder bei Fragen zu Sicherheitsanliegen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des PERUN HOLSTERS RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS SIG 320C W/ TLR7/8
ist von gréRter Bedeutung. Indem Sie diese Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, sich selbst und andere zu
schitzen. Vielen Dank, dass Sie sich fir unser Produkt entschieden haben, und bleiben Sie sicher!



Safety Instruction Guide for PERUN HOLSTERS
SIG 320C W/ TLR7/8 PERUN HOLSTER BLACK

Introduction

Thank you for choosing the Raven Concealment Systems Perun Holster. This guide provides important safety
information to ensure the safe use and handling of your holster. Please read the entire guide carefully before
using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure the holster is compatible with your firearm model.

Inspect the holster before each use for any signs of wear or damage.

¢ Keep the holster and firearm away from children and unauthorized users.
Do not use the holster if it is damaged or malfunctioning.

Ensure that your firearm is unloaded before inserting it into the holster.
Familiarize yourself with the holster's operation and features before use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ The Perun holster is designed for outsidethewaistband (OWB) carry. Ensure it is securely attached to your
belt before use.

¢ Adjust the retention slider to your preference, ensuring it holds the firearm securely without being overly
tight.

¢ Use the provided belt loops to configure the holster for lefthanded or righthanded use, ensuring proper
cant for comfort and accessibility.

¢ Avoid exposing the holster to extreme temperatures or harsh chemicals, which may affect its integrity.

¢ When drawing or reholstering your firearm, ensure your finger is outside the trigger guard until you are
ready to fire.

¢ Always maintain situational awareness when carrying a firearm, and avoid drawing your firearm in
crowded or confined spaces.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Choose the appropriate belt loops for your handedness (lefthanded or righthanded).
o Attach the belt loops to the holster body using the provided screws, ensuring they are tightened

securely.
o Adjust the cant of the holster to your preference (0degree or 10degree) based on comfort and

accessibility.

2. Usage:

[¢]

Ensure the firearm is unloaded before inserting it into the holster.

Insert the firearm into the holster, ensuring it is seated securely.

Adjust the retention slider as needed, making sure the firearm is held securely yet can be drawn
smoothly.

When wearing the holster, ensure it is positioned comfortably on your hip and is secured to your
belt.

[¢]

[¢]

[¢]



Disposal Instructions

¢ Dispose of the holster in accordance with local regulations regarding plastic and polymer materials.
¢ Do not burn the holster, as it may release harmful fumes.
¢ If the holster is damaged beyond use, consider recycling the material if possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support, please refer to the manufacturer's website or customer service. Ensure you
have your product details ready for assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your Raven Concealment Systems
Perun Holster. Always prioritize safety when handling firearms and using holsters.



Guide de Sécurité pour le Holster PERUN
HOLSTERS RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS SIG
320C W/ TLR7/8

Introduction
Merci d'avoir choisi le holster PERUN de Raven Concealment Systems. Ce guide de sécurité est concu pour vous

aider a utiliser ce produit en toute sécurité et a en tirer le meilleur parti. Veuillez lire attentivement ces
instructions avant d'utiliser le holster.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le holster est compatible avec votre arme avant de |'utiliser.

Vérifiez toujours que votre arme est déchargée avant de la placer dans le holster.

Ne jamais pointer votre arme vers vous ou vers une autre personne lors de ['utilisation ou du rangement
du holster.

Gardez le holster hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Inspectez régulierement le holster pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisez le holster uniguement avec des armes a feu pour lesquelles il est concu.

e Evitez de porter le holster sous des vétements trop serrés qui pourraient entraver I'accés a I'arme.

e Assurezvous que le holster est correctement fixé a votre ceinture pour éviter tout mouvement
indésirable.

¢ Ne modifiez pas le holster de maniere non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité et son
efficacité.

e En cas de défaillance du holster ou de I'arme, retirez immédiatement I'arme et contactez un
professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Holster :

o Choisissez un emplacement sur votre ceinture qui permet un acces facile a votre arme.
o Fixez le holster en utilisant les boucles de ceinture fournies, en veillant a ce qu'il soit bien sécurisé.
o Ajustez l'inclinaison des boucles selon vos préférences pour un confort optimal.

2. Utilisation du Holster :

o Pour insérer I'arme, vérifiez qu'elle est déchargée.
o Insérez doucement le canon dans I'ouverture du holster, en veillant a ce qu'il soit bien en place.
o Pour retirer I'arme, tirezla doucement vers le haut tout en maintenant le holster en place.

3. Ajustement de la Rétention :

o Utilisez le curseur de rétention pour ajuster la pression de maintien de I'arme dans le holster.
o Testez la rétention en tirant légerement sur I'arme pour vous assurer qu'elle est bien maintenue
sans étre trop difficile a retirer.



Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas le holster dans les déchets ménagers.
o Consultez les réglementations locales pour I'élimination appropriée des produits en polymere.
¢ Si possible, recyclez le holster en le déposant dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le holster, veuillez consulter le site Web du fabricant ou
contacter leur service client. Assurezvous de fournir le modéle et le numéro de série lors de votre demande.

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser votre holster PERUN en toute sécurité et efficacement. Votre
sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per |I'Utilizzo del
Raven Concealment Systems Perun Holster

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Raven Concealment Systems Perun Holster. Questo
documento fornisce informazioni importanti per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il proprio holster.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che I'holster sia compatibile con la propria pistola prima dell'uso.

Controllare regolarmente I'holster per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare I'holster se presenta difetti visibili 0 se non si adatta correttamente alla pistola.
Tenere I'holster e la pistola lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Utilizzare sempre I'holster in conformita con le leggi e i regolamenti locali riguardanti il porto di armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Assicurarsi che la pistola sia scarica prima di inserire o rimuovere la pistola dall'holster.

Non forzare mai la pistola nell'holster; assicurarsi che si inserisca senza resistenza.

Evitare di utilizzare I'holster in situazioni in cui ci sia il rischio di cadute o impatti.

Non modificare in alcun modo I'holster, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza e I'efficacia.
Assicurarsi che I'holster sia fissato saldamente alla cintura e che non si muova durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione dell'holster:

1. Scegliere la posizione desiderata sulla cintura, assicurandosi che I'holster sia facilmente
accessibile.

2. Utilizzare gli anelli modulari per cintura forniti per fissare I'holster.

3. Regolare l'inclinazione dell'holster secondo le preferenze personali utilizzando le opzioni di
inclinazione disponibili.

¢ Uso dell'holster:

1. Posizionare la pistola nell'holster con la canna rivolta verso il basso.

Assicurarsi che I'holster si adatti perfettamente alla pistola e che non ci siano spazi vuoti.

3. Quando si estrae la pistola dall'holster, farlo con attenzione e mantenere il dito al di fuori del
grilletto fino a quando non si & pronti a sparare.

4. Dopo l'uso, riporre sempre la pistola nell'holster e chiudere I'holster se dotato di chiusura.

N

Istruzioni per lo Smaltimento

e Quando I'holster non ¢ pil utilizzabile, smaltirlo in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non abbandonare I'holster in luoghi pubblici o accessibili a bambini e animali.

¢ Contattare il servizio di smaltimento rifiuti locale per informazioni su come smaltire correttamente i
materiali plastici.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza e I'uso del Raven Concealment Systems Perun
Holster, contattare il servizio clienti del produttore.

Si prega di notare che queste linee guida sono progettate per garantire la sicurezza dell'utente e il corretto
utilizzo del prodotto. Seguire attentamente tutte le istruzioni e le precauzioni per un'esperienza di utilizzo sicura

e soddisfacente.



Brukerveiledning for PERUN HOLSTERS RAVEN
CONCEALMENT SYSTEMS SIG 320C W/ TLR7/8
PERUN HOLSTER BLACK

Introduksjon
Takk for at du valgte PERUN HOLSTERS fra Raven Concealment Systems. Dette produktet er designet for a gi

deg et hgykvalitets, modulaert utenpabeltet (OWB) hylster for din Sig Sauer P320C med TLR7/8. Vennligst les
denne veiledningen ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Saerg for at hylsteret er riktig montert fgr bruk.

Hold alltid hylsteret og vapenet utilgjengelig for barn.

Unnga a bruke hylsteret med skadede eller defekte komponenter.
Kontroller regelmessig for slitasje og skader.

Folg alltid produsentens instruksjoner for sikker handtering av vapenet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk alltid hylsteret i henhold til produsentens spesifikasjoner og anbefalinger.

Sgrg for at vapenet er helt sikkert og at det ikke er noen ammunisjon i naerheten nar du setter det i eller
tar det ut av hylsteret.

Unnga a trekke i hylsteret mens det er festet til beltet, da dette kan fare til ugnsket slitasje eller skade.
Juster retensjonen i hylsteret forsiktig for a sikre at vapenet sitter trygt, men er lett a trekke ut ved
behov.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av hylsteret:

o Velg riktig belteholder (venstre, hgyre eller ambidextrous) for din bruk.
o Fest belteholderne til hylsteret i henhold til de ghskede vinklene (0 grader eller 10 grader).

2. Plassering av vapenet:

o Sgrg for at hylsteret er tomt for du setter inn vapenet.
o Sett vapenet forsiktig inn i hylsteret og sgrg for at det sitter tett.

3. Sjekk retensjonen:

o Juster retensjonen ved 3 bruke retensjonsskyveren for & sikre at vapenet sitter trygt, men kan
fiernes enkelt nar det er ngdvendig.

4. Fjerning av hylsteret:

o For & ta av hylsteret, Igsne belteholderne og fjern hylsteret fra beltet.

Avfallsinstruksjoner

Nar hylsteret ikke lenger er i bruk, eller hvis det er skadet, ma det kastes pa en sikker mate: * Fglg lokale
forskrifter for avfallshandtering. * Sgrg for at hylsteret ikke kan brukes igjen, for eksempel ved 3 kutte det i



stykker fgr du kaster det.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende dette produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
du kjgpte hylsteret. De vil kunne gi deg ngdvendig assistanse og informasjon.

Takk for at du valgte Raven Concealment Systems. Vi gnsker deg trygg og tilfredsstillende bruk av ditt nye
hylster.



PERUN HOLSTERS RAVEN CONCEALMENT
SYSTEMS SIG 320C W/ TLR7/8 PERUN HOLSTER
BLACK Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa PERUN HOLSTERS RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS SIG 320C W/ TLR7/8 PERUN HOLSTER BLACK
tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas sisaltaa tarkeita tietoja ja ohjeita tuotteen turvalliseen kayttdon,

asennukseen ja havittamiseen. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitéd varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Tuotteen kayttd on sallittua vain aikuisille, jotka ovat perehtyneet aseiden kasittelyyn ja turvallisuuteen.
Varmista, etta holsteri on yhteensopiva kaytettavan aseen kanssa.

Tarkista holsterin kunto ennen kayttda. Varmista, ettei siina ole vaurioita tai kulumia.

Sailyta holsteri ja ase turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Valta holsterin altistumista ddrimmaisille lampatiloille, kemikaaleille tai kosteudelle.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

e Kayta holsteria ainoastaan sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Varmista, etta holsteri on kunnolla kiinnitetty vy6hon ennen sen kayttoa.

Al3 yritd muuttaa holsterin rakennetta tai toimintaa.

Varmista, etta ase on turvallisesti holsterissa ennen sen siirtamista tai kuljettamista.
Valta pitdmasta holsteria tai asetta nakyvilla julkisissa paikoissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Kiinnita holsteri vy6hon kayttden mukana tulevia vydlenkkeja.
o S33ada vydlenkkeja halutun kallistuskulman saavuttamiseksi (0 tai 10 astetta).
o Varmista, etta holsteri istuu tiukasti ja mukavasti vyolla.

2. Kaytto:
o Aseta ase holsteriin varmistaen, etta se on kunnolla paikallaan.

o Tarkista pidatys ennen kayttéa varmistaaksesi, etta ase ei paase putoamaan holsterista.
o Harjoittele holsterista vetamista turvallisessa ymparistdssa ennen sen kayttda julkisissa tiloissa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja turvallisista
havittamismenetelmista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He



tarjoavat tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteen turvallisesta kaytosta.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa, ettad kaytat PERUN HOLSTERS RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS SIG
320C W/ TLR7/8 PERUN HOLSTER BLACK tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for PERUN HOLSTERS
RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS SIG 320C W/
TLR7/8 PERUN HOLSTER BLACK

Introduktion
Tack for att du har valt PERUN HOLSTERS RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS SIG 320C W/ TLR7/8 PERUN HOLSTER

BLACK. Denna produkt ar utformad fér att ge en saker och bekvam barldsning for din pistol. For att sakerstalla
en trygg och effektiv anvandning av holstret, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid holstret pa ett satt som 6verensstammer med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du placerar det i holstret.

Férvara holstret och vapnet utom rackhall fér barn och obehériga.

Var medveten om din omgivning nar du bar ditt vapen.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa holstret omedelbart.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att holstret ar korrekt monterat och justerat innan anvandning.

Anvand holstret endast med kompatibla vapenmodeller som anges i produktbeskrivningen.
Justera retentionen enligt dina preferenser for att sakerstalla att vapnet sitter sakert men kan dras
enkelt.

Undvik att bara holstret under klader som kan blockera atkomsten till vapnet.

Kontrollera regelbundet holstrets skick och rengér det vid behov.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Valj den baltesdglor som passar din anvandning (LH, RH eller ambidextrous).
2. Fast baltesoglorna pa holstret enligt anvisningarna.
3. Justera lutningen pa holstret (0 grader eller 10 grader) for basta komfort och atkomst.

Anvandning

e Satt in det oladdade vapnet i holstret med mynningen pekande utat.

e Kontrollera att vapnet sitter sakert pa plats.

e Nar du ska dra vapnet, se till att du har ett fast grepp och att inget blockerar atkomsten.
e Efter anvandning, placera vapnet tillbaka i holstret pa ett sakert satt.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Nar holstret inte langre behdvs, avlagsna alla tillbehér och bortskaffa dem enligt lokala avfallsregler.
e Forsok att atervinna materialet om mojligt, sarskilt om det ar mojligt att separera komponenterna.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av PERUN HOLSTERS RAVEN CONCEALMENT
SYSTEMS SIG 320C W/ TLR7/8 PERUN HOLSTER BLACK, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och ndjdhet &r var hogsta prioritet.
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